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on-board maintenance. Instructions and information should be in a clear and
concise form and should include, as appropriate, the following:

.1 general description of the open reversible liferaft and its
equipment;

.2 installation arrangements;

.3 operational instructions including use of associated survival
egquipment; and

.4 servicing requirements.

g€ 92/2014 SEITBREL S Aviso do Chefe do Executivo n.° 92/2014

e . o - Considerando que a Republica Popular da China é um Estado
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Membro da Organiza¢do Maritima Internacional e um Estado
Contratante da Convencao Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar, concluida em Londres em 1 de Novembro
de 1974;

Considerando igualmente que, em 24 de Maio de 1990, o
Comité de Segurang¢a Maritima da Organizacdo Maritima
Internacional, através da resolucdo MSC.16(58), adoptou emendas
ao Cdédigo Internacional para a Construgdo e Equipamento
de Navios que Transportam Substancias Quimicas Perigosas
a Granel, e que tais emendas entraram em vigor, em relagao a
Regido Administrativa Especial de Macau, em 3 de Fevereiro de
2000;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a resolugao MSC.16(58), que contém as referidas
emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 11 de Novembro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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RESOLUTIOR MSC.16(58)

adopted on 24 May 1990

ADOPTION OF AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE FOR THE
CONSTRUCTION AND EQUIPMERT OF SHIPS CARRYING DANGEROUS
CHEMICALS IN BULK (IBC CODE)

(Harmonized System of Survey and Certification)

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28{b) of the Convention on the International Haritime
Organization concerning the functions of the Committee,

RECALLING ALSO resolution MSC.4(48) by which the Committee adopted
the International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying
Dangerous Chemicals in Bulk (IBC Code),

NOTING part B of chapter VII of the International Convention for the
Safety of Life at Sea, 1974 (SOLAS 1974), as amended, by which amendments
to the IBC Code shall be adopted, be brought into force and take effect in
accordance with article VIII of that Convention,

ROTING FURTHER resolution 10 of the International Conference on Tanker
Safety and Pollution Prevention, 1978, and resolution 4 of the International
Conference on the Harmonized System of Survey and Certification, 1988, which
recommended that IMO take the necessary action to introduce the harmonized
system of survey and certification into various conventions and codes,

RECOGNIZING resolution MEPC.40(29) by which the Marine Environment
Protection Committee adopted amendmeuts to the IBC Code introducing the
harmonized system of survey and certification for the purposes of the
International Couvention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973,
as wodified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL 73/78),

HAVING CONSIDERED, at its fifty-eighth session, amendments to the
IBC Code proposed and circulated in accordance with article VIII(b)(i)
of SOLAS 1974,

1. ADOPTS, in accordance with article VITI(b)(iv) of SOLAS 1974, ameundments
to the IBC Code, the text of which is set out in the Annex to the present
resolution}

Z. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article VIII(b)}(v)
of SOLAS 1974, to transmit to all Contracting Governmeants to the Convention
certified copies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the Annex;
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3.,  DETERMINES, in accordance with article VIIZ(b)(vi)(2){(bb) of SOLAS 1974,
that the amendments shsll be deemed to have been accepted on the date six
months nfter the conditions For the entry into force of both the 1988 SOLAS
Protocol and the 1988 Load Line Protocol are met, provided that the date of
acceptance is not before 1 August 1991, unless, prior to that date, objections
are communicated to the Organizabicn as provided for im article VIIT{(R){(vi){2);

4, INVITES Contracting Governments to note that, in accordaace with
article VIII{(b){vii)(2) of S0LAS 1974, the amendments shall enter into force
gix months afrer their acceptance in accordance with the preceding paragraphy

5% REQUESTS the Secretary-General to inform all Contracting Governments when
the conditions for the entry into force of both the 1988 SOLAS Protosol and
the 1988 Load Line Protocol are met and, in conformity with article VIXI{(g) of
SOLAS 1974, when the amendments to the IBC Code comtained in the Annex to the
present tesolution will enter into force;

6, FURTHER REQUESTS the Secrertary—Ceneral to trangmit to the Hembera of
the Organization which are not Contracting Govertments to SOLAS 1974 copies
of the resolution and its Annex and to inform them when the amendments enter
into force.
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ANNEX

AMERDHENTS TO THE INTERNATIORAL CODE FOR THE CONSTRUCTION
AND EQUIPMENT OF SHIPS CARRYING DANGEROQUS
CHEHICALS IK BULK (IBC CODE)

1.3 Definitions
A new definition should be added as follows:

"1.3.2.3 "Anunivervsary date” means the day and the wonth of each year wvhich
will correspond to the date of expiry of the International Certificate of
Fitness for the Carriage of Dasgerous Chemicals in Bulk".

1.5 Survey and Certification

The exigting text of section 1.5 should be replaced by the following:

Y1.,5.1 Survey procedure

1.5,1.1 The survey of ships, so far as regards the enforcement of the
provisions of the regulations snd granting of exemptions therefrow, should
be carried out by officers of the Administration. The Adwinistration may,
however, euntrust the surveys either to surveyors pominated for the purpose
or to organizations recognized by it,

1,5.1.2 The Adwinistration nominating surveyors or recognirzing organizations
to conduct surveys should, as s minimum, empower any nominated surveyor or
recognized organization to:

+1  requive repairs to a ship; and

.2 carry out aurveys if requested by the appropriate authorities of
a port State.

The Adwinistration should notify the Organization of the specific
responsibilities of the nominated surveyors or recognized organizatious
and of the conditions of the authority delegated to them for circulation
to the Contracting Goverrments.

1.5.1.3 When s nominated surveyor or recognized organization determines
that the condition of the ship or its equipment does not correspond
substantially with the particulars of the Interpational Certificate of
Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk, or is such thar
the ghip is not fir to proceed to sea without danger to the ship, or
persons on board, or without presenting uoreasonable threat of hamm to

the marine environment, such surveyor or orgaunization should iwmediately
ensure that corrective action is taken and should in due course notify the
Administration, If such corrective action is not taken, the Certificate
should be withdrawn and the Adwinistration should be notified immediately;
and, iF the ship 3& in a port of another Contracting Govermment, the
appropriate authorities of the port State should also be notified
immediately. When ao officer of the Administration, a nominated surveyor
or a recognized organization has notified the appropriate authorities of
the port State, the Government of the port State coucerned should give such
officer, surveyor or organization any necessary assistance to carry out their
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obligations under this paragraph. When appiicable, the Governpent of the
port State concerned should tske auch steps as will ensuve that the ship

does not szil until it can proceed to sea or leave the port for the purpose
of proceeding to the nearest appropriate repair yavd available without danger
to the ship ot perscns on board or without presenting an unreasonable threat
of harm to the marine environment.

1.5.1.4 In everv case, the Administration ghould guarantee the completeness
and efficiency of the survey, and should undertake to ensure the necessary
arrangements to sabisfy this obligation.

1.5.2 Survey requirements

1.5.2.1 The structure, equipment, fittings, arrangements and material
{other than items in respect of which n Cargo Ship Safety Construction
Certificate, Cargo Ship Safety Equipment Certificate and Cargo Ship Safety
Radio Certificate or Cargo Ship Safery Certificate are issued) of a chemical
rvanker should be subjected to the following surveys:

.1 8o ipitial survey before the ship is put in service or before the
International Certificate of Ficness for the Carrvisge of Dangerous
Chemicals in Bulk is issued for the first time, which should include
2 complete examination of its structure, equipment, fittings,
arrangements and material in so far as the ship is covered by the
Code. This amurvey should be such as to ensure that the structure,
equipment, firtings, arrangewents and material fully cemply with
the applicable provisions of the Code.

.2 8 venewal survey al intervals specified by the Administration, but
not exceeding 5 years, except where 1.5.6.2.2, 1.5.6.5, 1.5.6.6 or
1.5.6.7 is applicable. The renewal survey should be such as to
ensure that the structure, equipment, fittings, arrangements and
waterial fully comply with the applicable provisions of the Code.

.3  an intermediate survey within 3 months bafore or after the second
anniversary date or within 3 months before or after the third
anniversary date of the Certificate, which should take the place of
one of the annual surveys specified in 1,5.2,1.4. The intermediate
survey should be such as to ensure that the safaty equipment, and
other equipment, and associated pump and piping systems fully comply
with the applicable provisions of the Code and are in good working
order. Such intermediate surveys should be endorsed on the
Certificate issued under 1.5.4 or 1.5.5.

.4 an annual survey within 3 wmonths before or aftar each anniversary
date of the Certificate, including a general inspection of the
structure, equipment, fittings, arrangements and material referved
ko in 1.5.2.1.1 to ensure that they have been wmaintained in
accordance with 1.5.3 and that they remain satisfactory for the
service for which the ship is intended. Such annual surveys should
be endorsed on the Certificate issued under 1.5.4 or 1.3.5.
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.5 an additional supvey, either general or partial according to the
circumstances, should be made vhen required after an investigation
preseribed in 1.5.3.3, or whenever any importsnt repairs ot renewals
are made, Such a survey should ensure that the necessary repairs
ov renevals have been effectively made, that the material and
workamanship of such repeirs or renewals are satisfactory; and that
the ship is fit to proceed to ses without danger to the ship or
persons on board or without presenting unreassonable threat of harm
to the marine environmeut.

1.5.3 Maintenance of conditions after gurvey

1.5.3.1 The condition of the ship and its equipment should be maintained to
conform with the provisions of the Code to ensure that the ship will rewain
fit to proceed to sea without danger to the ship or persous on board or

without presenting an unreasonable threat of hsrm to the marine environment,

1.5.3.2 After any survey of the ghip under 1.5.2 has been completed, no
change should be wmade in the structure, equipment, fittings, arrangements and
material covered by the survey, without the sanction of the Administrationm,
except by direct replacement,

1.5.3.3 Whenever an asccident occurs to 2 ship or a defect is digcovered,
either of which affects the safety of the ship or the efficiency or
completeness of its life-saving appliances or other equipment covered by
the Code, the master or owner of the ship should report at the earliest
opportunity to the Adminietration, the nominated surveyor or recognized
organizarion responsible for issuing the Certificate, who should cause
investigations to be initiated to determine whether a survey, as required
by 1.5.2.1.5, is necessary. If the ship is in a port of another Contracting
Government, the master or owner should also report immediately to the
appropriate authorities of the port State and the nominated surveyor ot
recognized organization should ascertain that such a report has been made,

1.5,4 Issue or endorsement of International Certificate of Fitness

1.5.4.1 A Certificate called an Iuternational Certificate of Fitness for

the Carriasge of Dangerous Chemicals in Bulk, ehould be issued after an initial
or renewal survey to a chemical tanker enpaged in international voyages which
complies with the relevant provisions of the Code.

1.5.4.2 An International Certificate of Fitness fovr the Carriage of Dangerous
Chemicals in Bulk should be drawn up in the form corresponding to the model
given in the appendix. If the language used is neither English nor French,
the texr should ivnclude the translation into one of these languages.

1.5.4.3 The Certificate issued under provisions of this section should be
available oun board for examination at all tiwmes.

1.5.4,4 HNotwithstanding any other provisgions of the amendments to this
Code adopted by the Harine Environment Protection Committee (MEPC) by
resolution HEPC.40(29) and the Haritime Safety Committee (MSC) by
resolution M5C.16(58), any International Certificate of Fitness for the
Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk, which is current when these
amendments enter into force, should remain valid until it expires under
the rerms of this Code prior to the amendments entering inte force.
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1.5.5 Issve or endorsement of Internatiocasl Certificate of Fitness by
anather Government

1.9.5.1 A Government that is both a Contracting Govermment to the

1974 SDLAS Convention and 2 Party to MARPOL 73/78 may, at the request of
another such Government, cause s ship entitled to fly the flzg of the other
State to be surveved and, if satisfied that the provisions of the Coda are
complied with, issue or authorize the issue of the Internationnl Certificate
of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk to the ship, and,
where appropriate, endorse or authorize the endorsement of the Certificate on
board the ship in accordance with the Code. Any Certificate so issued should
contain a statement to the effect rthat it has been isgued at the request of
the Government of the State whose flag the ship is entitled to fly.

1.5.6 Duration and validity of International Certificate of Filtoness

1.5.6.1 An Interpational Certificate of Fitness for the Carrviage of
Dangerous Chemicals in Bulk should be issued for a period specified by the
Administrarion which should not exceed 5 years.

1.5,6.2.1 HNotwithstanding the provisions of 1.5.6,1, when the renewal

survey is completed within 3 months before the expiry date of the existing
Certificate, the pew Certificate should be valid from the date of completion
of the renewal survey to a date not exceeding 5 vears from the date of expiry
of the existing Certificate,

1.5.6.2.2 When the renewal survey is completed after the expiry date of

the existing Certificate, the new Cercificate ahould be valid from the date
of completion of the renewal gurvey to a date not exceeding 5 years from the
date of expiry of the existing Certificate,

1.5.6.2.3 When the renewal survey is coupleted more than 3 months before the
expiry date of the existing Certificate, the new Certificate should be valid
from the date of completion of the renewal survey to a date not exceeding

5 yesrs from the date of completion of the renewal survey.

1.5.6.3 1f a Certificare is issued for a period of less than 5 years, the
Administration may extend the validity of the Certificate beyond the expiry
date to the maximum period specified in 1.5,6.1, provided that the surveys
referred to in 1.5.2.1.3 and 1,5.2.1.4, applicable when a Certificate is
issued for a period of 5 years, are carried out as appropriate.

1.5.6.4 1If a venewal survey has been completed and a new Certificate cannot
be issued or placed on board the ship before the expiry date of the existing
Certificate, the person or orpanization authorized by the Administration may
endorse the existing Certificate and such a Certificate should be accepted as
valid for a further period which should not exceed 5 months from the expiry
date.

1.5.6.5 If a ship, at the time when a Certificate expires, iz not in a

port in which it is to be surveyed, the Administration may extend the period
of validity of the Certificate but this extenaion should be granted only for
the purpose of allowing the ship to complere its voyage to the port in which
ir is to be surveyed, and then only in cases where it appears proper and
reasonable to do g0. HNo Certificate should be extended for a period longer
than 3 months, and a ship to which an extension is granted should not, on its
arrival in the port in which it is to be surveyed, be entitled by virtue of



21690

PP TRF T U 23— ——& T F A48 B —2014 F 11 H 28H

such extension to leave that port without having 8 newv Certificate. When the
renewal survey is completed, the new Certificate should be valid to & date uwo
exceeding 5 years from the date of expiry of rhe existing Certificate before
the extension wag granted,

1.5.6.6 A Certificate issued to a ship engaged ou short voyages which

has not been extended under the foregoing provisions of this section wmay be
extended by the Administration for a period of grace of up Lo one wmoanth Evom
the date of expiry stated on it. When the renewal survey is completed, the
nev Certificate should be valid to a dste not exceeding 5 vears from the date
of expiry of the existing Certificate before the extension was granted.

1.5.6,7 In special circumstances, as determined by the Administration, a
new Certificate need not be dated from the date of expiry of the existing
Certificate as required by 1.5.6.2.2, 1.5.6.5 or 1.5.6.6. 1In these special
circumstances, the new Certificate should be valid to & date not exceeding
5 years from the date of completion of the renewal survey.

1.5.6.8 1If an annual or intermediate survey is completed before the period
specified in 1.,5.2, then:

«1  the anniversary date shown on the Certificate should be amended by
endorsement to a date which should not be more than 3 months later
than the date on which the survey was completed;

+2  the subsequent amnual or intermediate survey required by 1.5,2
should be completed at the intervals prescribed by that secrion
using the new anniversary date;

«3 the expiry date may remain unchanged provided one or more annusal
or intermediate surveys, as appropriate, are carried out so that
the maximum intervals between the surveys prescribed by 1.5.2 are
not exceeded,

1.5.6.9 A Certificate issuved under 1.5.4 or 1.5.5 should cease to be valid
in any of the Following cases:

.1 if the relevant surveys are not completed within the periods
specified under 1.5.2;

<2 if the Certificate is not endorsed in accordance with 1,5,2.1.3 or
1.5.2.1.4;

«3 upon transfer of the ship to the flag of snother State. A new
Certificate should only be isgued when the Goveroment issuing the
new Certificate is fully satisfied that the ship is in compliance
with the requirements of 1.5.3.1 and 1.5.3.2. 1In the case of &
transfer between Covernments that are both & Contracting Government
to the 1974 SOLAS Convention and a Party Ebo MARPOL 73/78, if
requested within 3 wmonths after the transfer has taken place, the
Govertnment of the State whose flag the ship was formerly entitled
to fly should, as Boon as possible, tranamit to the Administration
copies of the Certificate carried by the ship before the transfer
and, if available, copies of the relevant aurvey reports,"
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Appendix

MODEL FORM OF INTERNATIONAL CERTIFICATE OF FITNESS
FOR THE CARRIAGE OF DARGEROUS CHEMICALS IN BULK

The existing Model Form of Certificate should be replaced by the following:

"“IRTERNATIONAL CERTIFICATE OF TITNESS FOR THE
CARRIAGE OF DANGEROUS CHEMICALS IN BULK

(0fficial seal)
Issued under the provisions of the

INTERNATIONAL CODE FOR THE CONSTRUCTION AND EQUIPMENT
OF SHIPS CARRYING DANGEROUS CHEMIGALS IN BULK

{resolutions M$C.4(48) and MEPC.19(22), as smended
by resolutions MSC,16(58) and WEPC.40(29))

under the authority of the Goveroment of

LR A I I I I R N O N R N R R RN R R RN

{full designation of country)

by LU E I AL T AR NI N E ST s AN st AL ERS AT ERARBLEItIL Rt VbR OsABE RN TN
(£ull designation of the competent peraon or organization
recognized by the Administration)

Particulars of chip Y/

Rame OE Ship AR A VAN A A B AT EA YA AR AT hAC I A AR DAL AN S SR E IS A AL I RN RS E RS,
Distinctive DUMBEr OF 1RELETS +uvvusrerssasanssnrnsasssassanassnssenssssucsnrotn
POTL OFf TOEIBLTY suiornaunsenivasesavonsossnnsasoncanssassaansssbsnusanrasansss
GYTOBS LONMAKE covsnnsssssatansnrstatossmasnstnessntberstssnsasessosrsssttsacrorsnonran
Ship type (Code paragTaph 2.1.2) sernsvesnsantosrstnsanonsovssssasssarnssssnnns

THO Rumber 2/-pncpc.na¢--a-»¢--apn¢-oa-c¢couun':c---n..a..-.q.cnono-»-‘cti-.ouﬁ
-

Date on which keel was laid or ship was at a

aimilar stage of construction or, {in the case

of a converted ship) date on which converaion to a

chemical tanker was commenced siecssascsssvansvronsssssasnssasesst

The ship also complies fully with the following zmendments to the Code:

L R R B R R R R R I R N R RN R N R St

P R N N A R N N R R R I N IR RN SR R R RN L R RN R N g
The ship is exempted from compliance with the following provisions of the Code;

R R R R R N R R RS R R R E SRR S Ed

IR T I I I I R N R AR R R N A S RN R R
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THIS I8 TO CERTIFY:

1 That the ship has been surveyed in &ccorvdance with the provisions
of 1.5 of the Code,

2 That the survey showed that the comstructica and equipment of the ship
and the condition thereof are in all respects satisfactory and that the ship
complies with the relevant provisions of the Code.

3 That the ship is an ipcinerater ship complying also with the
supplementary and wodified requirements of chapter 19 of the Code.3/

4 That the ship has been provided with & Manual in accordance with the
Standards for Procedures and Arrangements as called for by regulations 5, 54
and § of Annex 1T of MARPOL 73/78, and that the arrangements and equipment of
the ship prescribed in the Hanual are in all vespects satisfactory and comply
with the applicable requirements of the said Standards.

5 That the ship is suitable for the carriage in bulk of the following
products, provided that all relevant operational provisions of the Code
are observed,

Conditions of carriage
(tank numbers, etc.)

Products

Continued on attachment 1.2/

Tank numbers referred to in this list are identified on
attechment 2.

— v w——_— it ot i it it it i oot ot vt

l
l
I
!
I
|
|
[
|
|
[
|
|
|
|
l
I

6 That, in accordance with 1.4/2.8.2 3/, the provisions of the Code are
wodified in respect of the ship in the following manner:

P D S E L R R T A R R R R R RN

7 That the ship must be loasded:

.1 in accordance with the loading conditions provided in the approved
loading Manual, stamped and dated ...vusvessensrocrsesnssrses and
pigned by a responsible officer of rhe Administration, or of an
organization recognized by the Administraticn;gl
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.2 in gccordance with the loading limitations appended to this
Certificgre,3/

W¥here it i5 requived to load the ship other than in accordance with
the sbove instruction, then the nacessary caleculations te justify the
proposed loading conditions should be communicated to the rertifying
Administration which may autherize in writing the adoption of the
proposed loading condition.4/

This Certificata is V&lid uﬂtil cno;ag--v-.--vcnotOid-svoul&tt,cotot'é/
subject to surveys in accordance with 1.5 of the Code.

ISBUCH BE covvonssasnrnssssrastotnsaornanssstsnasossstasssonsssss

(Place of ipgue of Certificate)

L N P N R R T R N R RN R R R NN

{pate of issue) (Signature of authorized official
ispuing the Certificate)

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Notes on complerion of Certificates

1/

The Certificate can be issued only to ships entitled to fly the flags
of States which are both a Contracting Governmment to the 1974 SOLAS
Convention and a Party to MARPOL 73/78.

Ship type: Any entry must relate to all relevant recommendations, e.g. &n
entry type 2" should mean type 2 in all reapects prescribed by the Code.

Products: Products listed in chapter 17 of the Code, or which have been
evaluated by the Administration in secordance with 1.1.3 of the Code,
ghould be listed. 1In respect of the latter “new" products, any special
requirements provisionally prescribed should be noted. It should be
noted that for incinerator ships "liquid chemical waste” is to be entered
in lieu of the individual product names.

Products: The list of products the ship is suitable to carry should
include the noxious liquid substances of category D which are not covered
by the Code and should be identified as “chapter 18 category »".

Conditious of carriage: The limirations on the carriage of category B or
category C substances under 16A.2 of the Code should also be indicated.
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ENDORSEMENT FOR ANNUAL AND IRTERMEDIATE SURVEYS

THIS 18 TO CERTIFY that, gt & survey required by 1.5.2 of the Code the
sliip was found to comply with the velevant provisions of the Code:

Annual survey: Signed seiiiia s i e b i ans
(Signature of authorized official)
Place H P E T A A E PRI P A PSR Y IY AN Y Y St P S a T

Date R T T

(5eal or stawp of the suthority, as appropriate)
Annual/Intermediatel/ survey: ST 50800 0800 0000 080 aa0 00 B Ga 08008000000
(Signature of authorized official)
A A0 B0 08 B OG0 000 aa800 8000 Ba COoEaE0aaBo0s
DALE vestvevevsdrrssntecsannsssmssbrresssarnen

{Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annual/Intermediate3/ survey: SIgned ve.vuisatnar ettt is it et enes
(Signature of authorized official)

) 806 0000000000600 00 G0A00000aaGa0aa0000000

R N S B 00 000 00he 000800 00006000600 600000000

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Annuval Burvey: Sigued R R R R R R e R SN I I S
{Signature of authorized official)
o I

D&te DR N R N R N N R RN

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)
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Annual/intermediate survey in accordance with 1,5.6.8.3

TH1S IS TO CERTIFY that, at an annual/intermedisted/ survey in accordance
with 1.5.6.8.3 of the Code, the ghip was found te comply with the relevant
provisions of the Code.

«
Slgnzd PP T T e N S R R

(signature of authorized official)
PLACE avusrsosstssnsonnrootsontcsnsanassnnien
DEEE wenvsssvsososasansatnsrtrsssabrsssnasnssn
(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Fndorsement o extend the Certificate {f valid for less than 3 vears
where 1.5,6.3 applies

The ship cowmplies with the relevant provisions of the Code, and this
Certificate should, in accordance with 1.5.6.3 of the Code, be accepted as
valid until P AP AL S LI BN I AV EI RSP E AN EL I F IO LA B RN

.
slgﬂed P R A ]

(Signature of authorized official)
PLlACE .ivvvecerssonenentssnmsrssrnasnnsstanne
DALE . sniressrenarssastsrssnsansssansararanras

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

Endorsement where the renewal survey has been completed and 1,5.6,4 applies

The ship complies with the relevant provisions of the Code, and this
Certificare should, in accordaunce with 1.5.6.4 of the Code, be accepted as

valid until R R R L N R S N I

.
SIENEA siessransesnsrsesrnrssssassssasasorasas

(8ignature of authorized official)
PlACE .o iuesrsnrsatssnosanvsscosssssnnranssss
DBLEE wovenemsessorssasssncsssasssnsarsncsactsn

(Seal or stamp of the murhority, as appropriste)
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Endorsement to extend the validity of the Cercificate until reaching the port
of survey or For g period of grace where 1,5.6,5/1.5.6.6 applies

This Certificate should, in accordance with 1.5.6.5/1.5.6.6 3/ of the
CGdE, be ﬂccepted 88 valid unbtll seu.cieceriseiiriairnarrrroarasarerunan

.
Slg‘IIEd L R I I O N I R N R I I A R

(Signsture of suthorized official)
Place seevvinavvsvernrennisnsnsrsonsssossenne
27 4
{Seal or stamp of the authority, '2s appropriate)

Endorsement for advancement of anniversary date where 1.5.6.8 applies

In accordance with 1.5.6.8 of the Code, the new anniversary date

:
I8 ssuwrosssecsenvsarverorovranrss e

.
Signed svieuivsvrvseravorvnearrsssansrsirieus

(Signature of authorized official)
PLACE e vroccenseoscassnnunsapsnninursncsnts
DEEE euveseimubniotoronsosssnsssorsrsnirssonee
{Seal or stamp of the authority, as appropriate)

In accordance with 1.5.6,8 of the Code, the new auniversary date

18 s sesevevevitrrvanstrrsstanvaison

.
Slgned B A S A A IS NG RSP EP A B ISR B I SO R A R YNBSS

{Signature of authorized official)
R S S 0 0060 080 a000 00 0 GO00000000000CGa0000
DBER svevsnsavontvsuvenonssvonssonrrasanstany

(Seal or stamp of the authority, as appropriate)

1/ Alternatively, the particulars of the ship may be placed horirontslly in
boxes,

2/ 1In accordance with resolution A.600(15) - IMO Ship Identification Number
Scheme, this information may be included voluntarily.

3/ Delete as appropriate.

4/ TInstead of being incorporated in the Certificate, this text may be
appended to the Cerrificate if duly signed and stamped.

5/ 1Insert the date of expiry as mpecified by the Administration in
accordance with 1.5.6.1 of the Code. The day and the month of this date
correspond to the anniversary date as defined in 1.3.2.3 of the Code,
unless amended in accordance with 1.,5.6.8 of the Code. :
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ATTACHHENT 1
T0 THE
INTERNATIONAL CERTIFICATE OF FITNESS FOR THE
CARRIAGE OF DANGEROUS CHEMICALS IN BULR

Continuation of the list of products specified in section 5, and the
eenditions of their carriage

Conditions of carriage
Products
ue (tank numbers, etc.)

g a— i

Datecsrsssnsssnnsssssnrane

(as for Certificate)

AT EH S HE NN 2P AOE N AN LB ST PSP AL I FEEITEDIS LI T I
(Signature of official iasuing the Certificate
and/or seal or atamp of issuing authority)
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ATTACHMENT 2
TQ THE

IRTERNATIONAL CERTIFICATE OF FITHESS FOR THE
CARRIAGE OF DARGEROUS CHEMICALS IN BULK

TANK PLAX (specimen)

NHame of ship:

Distinctive number or letCers: ...o...

<
<

T H DK SR EE B S F Y I A N P APE T I I T LR BT CTEI T H IS TS S E BRSSP

R RN AR AR

Cargy area

Diagramstic tank plan to be drawn in this area

Date, covesranncrmescrvuns

(as for Certificate)

L R N AR NN R R R R RN

(signature of official isauing the Certificate

and/or seal or stamp of fssuing authority)"

55 93/2014 SRITHRELSE

e A RS AT 2 B B i 2 A A U i B B R — LB T 4R
T—H—HFTR ey (Bl B 2 20 FT) BIREIE ;

EEE RS L 2EEgR - F+=H+—H
EEEHEMSC.28 (61) SR A T (BFE A E R G L2
iSRRI BIER  BEREBERE— L UETZ
B - H PR B AT B A R

ERIL - T BUR B IR IR MR BT B B 3/1999 5 A LR X
BB —AHE > e AR LB IEEAFEMSC.28 (61)
SRR TSR BSOSO

ZE A H S

Aviso do Chefe do Executivo n.” 93/2014

Considerando que a Republica Popular da China € um Estado
Membro da Organizagdo Maritima Internacional e um Estado
Contratante da Convencdo Internacional para a Salvaguarda
da Vida Humana no Mar, concluida em Londres, em 1 de
Novembro de 1974;

Considerando igualmente que, em 11 de Dezembro de 1992,
o Comité de Seguran¢a Maritima da Organizagdo Maritima
Internacional, através da resolugdo MSC.28(61), adoptou
emendas ao Coédigo Internacional para a Construgdo e Equi-
pamento de Navios que Transportam Substdncias Quimicas
Perigosas a Granel, e que tais emendas entraram em vigor, em
relagdo a Regido Administrativa Especial de Macau, em 20 de
Dezembro de 1999;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa Especial
de Macau, a resolucdo MSC.28(61), que contém as referidas
emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 12 de Novembro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



